
Глава 21. Ответственность за защиту Земли - ваша

Когда Ли Цзэ увидел Гу И, у него было странное чувство знакомства. Это было похоже на то,
что он видел его где-то раньше, но он был уверен, что впервые видит Древнего.

Впервые он узнал о самом Маге во время Битвы за Десницу. И еще больше о Древнем он понял
только после разговора с Железным Кулаком. А раньше, когда Араши проходила через
Каматаки, у него было сильное чувство уже прожитого.

Как будто я уже был здесь и видел эти странные здания. Это были глубины Гималаев. Даже
считая свою прежнюю жизнь, он никогда не приходил в это место, которое называлось
последней чистой землей человечества. И Верховный Достопочтенный Магистр перед ним,
казалось, улыбался ему слишком доброжелательно. Гу И подал сигнал к отступлению Араши,
которая привела сюда Ли Цзе и в этом зале остались только Ли Цзе и Гу И.

Ли Цзе поразмышлял над своим языком и проявил смирение.

- Дорогой Маг, какова цель твоего вызова сюда?

Сердце Ли Цзэ все еще немного беспокоилось о том, что Гу И увидит его секрет. Так что
теперь он был очень скромным, даже готов был произнести набор слов.

Но казалось, что Гу И не видел сквозь его тайну, как и не использовал свою силу, чтобы
зондировать его. Он также не задавал Ли Цзе слишком много других вопросов.

Потому что Ли Цзе не знал, что его так называемый секрет уже предал его. И его все еще
держали в неведении. Гу И не вставал, чтобы подойти к Ли Цзэ, он просто сидел там так тихо.

Эта тихая атмосфера между ними заставила Ли Цзе почувствовать неловкость. Хорошо, что эта
ситуация не продлилась слишком долго, так как Гу И наконец-то заговорил.

- Мне нужны воины, - слова Древнего были немного невежественны.

Ли Цзе следовал своим мыслям, чтобы понять, что говоря о воинах, Гу И имел в виду тех магов,
которые тренировались на улице. Похоже, что все они были последователями Гу И, и они
внесли немалый вклад в последнюю битву во время рукопашной.

Честно говоря, Ли Цзе все еще немного интересовался магией. В предыдущей жизни в кино
Гарри Поттер был более привлекателен для Ли Джея, чем герои комиксов.

Но он не захотел бы много тренироваться здесь, если бы ему пришлось. В Гималайских горах,
вероятно, даже не было Wi-Fi. И у него все еще были родственники и друзья снаружи, боюсь,
он не мог бросить их и убежать, чтобы научиться магии.

Ли Цзэ обдумал заявление и сказал.

- Достопочтенный Гу И, большое спасибо за приглашение, но, боюсь, я не смогу изучать с вами
магию

Ли Цзе немного боялся, что его отказ сделает Гу И несчастным. Но не похоже, что Древний
каким-то образом разозлился, а вместо этого на углах его рта заиграла улыбка. Он покачал
головой и говорил в очень спокойном тоне.



- Не то, чтобы мне нужно, чтобы ты был моим последователем.

- И при всем уважении, Ходящий в Ночи, у тебя тоже нет особенно исключительного таланта к
магии.

Почему Ли Цзе почувствовал, что в улыбке Гу И был насмешливый вкус? Это должно быть
ошибкой, не должны ли такие большие личности быть все счастливы и злы. И сделать вывод,
что у меня нет магического таланта без даже теста? Ли Цзэ чувствовал, что к нему относятся с
пренебрежением.

- То, что я называю воином, это тот, кто может по-настоящему встать на защиту мира во время
кризиса., - Гу И посмотрел в глаза Ли Цзэ и высказал свое определение воина.

- Hу, - Ли Цзе немного запутался. - Я думаю, вы можете подумать обо мне слишком высоко,
боюсь, я не могу не взять на себя эту ответственность.

Ли Цзе знал, что у него было несколько килограммов или два. В тот раз, когда он поехал на
собрание бойцов, они собрали большую группу людей. И наткнулись на злого всадника,
который ехал на мотоцикле Suzuki, и не он смог даже выиграть бой.

Если бы не появление мага Араши, группа наших людей, скорее всего, была бы заблокирована,
и тогда Десница и Совет успешно вызвала бы зверя.

- Я не прошу тебя спасать мир прямо сейчас, твоя сила все еще слишком слаба сейчас, и я
боюсь, что Араши даже не потратит много усилий, чтобы разобраться с тобой.

Гу И говорил правду, но Ли Цзе почувствовал боль в сердце.

- Я планирую на будущее, - сказал Древний.

- Простите, что говорю это, но я понял, что Земля теперь под вашей защитой. С вашим
величием мне действительно трудно поверить, что будут и другие люди, способные вторгнуться
на Землю.

Эти слова Ли Цзе были серьёзны, маг, который мог путешествовать сквозь запертое время и
пространство, был просто великим воином по мнению Ли Цзе. Особенно тот, который мог бы
играть со страшным богом-демоном.

Гу И покачал головой о слова.

- В этом мире я не так могущественна, как ты думаешь.

Гу И слегка размахивал рукавом, и стена зеркал поднималась вверх. Золотой санскрит вдруг
проявился из воздуха, окружающего его тело. Многочисленные формирования формировались
и быстро ломались сзади него.

Ли Цзе почувствовал, как все пространство-время сотрясается в этот момент. Пространство
вокруг него начало стремительно разрушаться, зрелище, которое чуть не заставило Ли Цзе
испугаться и закричать. Но прежде, чем он смог действительно издавать звук, он обнаружил,
что все его тело стало перемещаться вперед в быстром темпе.

Бесчисленные реки звезд пролетели мимо его периферии, и развитие бесчисленных
цивилизаций появилось в его глазах. От раннего первобытного человека до ранних стадий



цивилизации, затем в Великий индустриальный век, и, наконец, шаг в галактики, чтобы начать
пионерское движение.

Цивилизация была настолько великолепна, что они покорили галактику, почти такую же
большую, как Млечный Путь, и они хвастались собой, как правители Вселенной. Пока не
появился человек, одетый в рваный черный плащ и с золотым скриминаром. Он принес
бесконечную смерть везде, где бы он ни был, в те галактические флоты, которые когда-то
сотрясали вселенную. Эти некогда могучие галактические флоты были хрупкими, как обычная
бумага А4 под его смертоносным лезвием. Он с легкостью собрал все жизни этой огромной
империи. И это была только первая сцена, которую Ли Джей видел.

А после этого на его глазах было еще больше истреблений. Голубокожая женщина, держащая в
руках страшное копье. Один ее удар мог разорвать на части звезду, и взрыва звезды было
достаточно, чтобы уничтожить цивилизации, которые на ней покоились.

И была группа зеленокожих ребят, которые уничтожали цивилизации как нацию.

И кучка голубокожих парней. Они были заняты битвой на протяжении бесчисленных лет во
вселенной.

Бесчисленные цивилизации были уничтожены войной между ними. Похоже, что перспектива
Ли Цзэ прошла через миллионы лет, когда Гу И взмыл ввысь во вселенную.

Когда он снова проснулся, то обнаружил, что он все еще в зале Древнего. И он лежал на полу,
все его тело промокло в поту, как будто он вытащил его из воды.

- Твоя психическая сила даже лучше, чем я думал, - Гу И подвинул ноги, чтобы встать перед Ли
Цзэ, и посмотрел на него снисходительно.

Ли Цзе энергично вздохнул и спросил хриплым голосом:

- Все эти люди, эти разрушители, настоящие?

Ли Джей ожидал, что древний скажет, что это ложь.

Величайший кризис, с которым столкнулась Земля, насколько помнит Ли Джей, был не более
чем битвой за Нью-Йорк. И что это было? Они выглядят намного лучше, чем инопланетяне из
битвы при Нью-Йорке. Они тоже существуют в этой вселенной? Они собираются вторгнуться
сюда? Они так сильны, умрут ли они, их друзья и семьи? Целая серия забот затопила разум Ли
Цзе в одно мгновение.

- Они все правдивы, и единственная хорошая новость в том, что у них еще нет времени на
Землю, - Древний поднял Ли Цзе. - Земля - это не место, которое настолько богато товарами,
что его пока не видно, по крайней мере, пока.

Слова Гу И совсем не успокоили Ли Цзе:

- Но когда-нибудь они придут, да?

Гу И минуту молчал, не отвечая сразу. Прошёл момент, прежде чем он сказал:

- Так что мне нужны воины, и если мы начнем готовиться с этого момента, у Земли еще есть
время вооружиться. И ты будешь выдающимся воином.



Ли Цзе слегка прикусил губу, даже откусил кусок кожи рта.

- Как ты можешь гарантировать, что то, что ты говоришь - правда? - Ли Цзе не ответил Гу И
сразу.

Хотя он не видел никакой пользы в том, что Гу И обманывает его, Ли Цзэ всё ещё ожидал, что
Гу И будет ему лгать.

- Я не могу гарантировать ничего подобного, я могу только попросить вас доверять мне, - Гу И
был искренним.

- Я могу предоставить вам достаточно обучения, уже сейчас все знания Каматаки будут
открыты для вас.

Сомнения в сознании Ли Цзэ стали еще сильнее, не было ли слишком хорошим отношением Гу
И к нему.

- Боюсь, я не могу обещать вам ничего прямо сейчас, уважаемый Маг, пожалуйста, дайте мне
больше времени подумать.

- Конечно, дверь Каматаки всегда открыта для вас, - Гу И не сразу попросил Ли Цзе пообещать
все это.

Потому что он знал, что в конце концов Ли Цзе точно к нему вернется.

Гу И вытащил кольцо из халата своего мага и вручил его ему.

- Это жетон, верительная грамота Верховного Достопочтенного Владыки, когда вам нужно
будет меня искать, я появлюсь.

Ли Цзе не отказался принять кольцо. По призыву Древнего, Араши появился снова, но на этот
раз с Ли Цзе сразу же здесь.

Когда Ли Цзе покинул Каматаки, Древний тихо и сразу же отправился в свою обитель. На
вершине Гималаев он использовал тайный язык, чтобы общаться с кем-то далеко.

- Один, нам нужно поговорить, - с Древним связался не кто иной, как Один, вождь Асгарда,
отец богов. - Откройте Радужный мост, мне нужно использовать Жемчужину Аргомутоса,
пожалуйста, не отказывайте мне в просьбе.

- Мне нужно подтвердить кое-что важное, - Гу И прошептал в лазурное небо.

Ли Цзе вышел из места, где снаружи был логотип китайской электросети. Он понял, что снова
был в Нью-Йорке. А это место с логотипом китайской электросети было на самом деле тем, что
маги называли Нью-Йоркским Убежищем. С каких это пор китайская электросеть на самом
деле такая высокая и мощная?

Похоже, я много чего сделал сегодня вечером, всего за несколько часов. Объединить силы с
двумя многонациональными гигантами и одновременно встретиться с легендой. Ему даже
пришлось взять на себя ответственность за защиту планеты.

Прохладный ветерок Нью-Йорка ночью пронзил Ли Джей, прочищая его немного
лихорадочную голову. Многое происходило, но все нужно было делать по одному шагу за раз.



Не позволяй никому нарушать твой темп. И эти вещи сами по себе.
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